
3. Ove Abildgaard: Flugten
Teksten er fra digtsamlingen Sommerens Ekko, 1954.

På flugt for had og hævn 
i mørkets skyggerige 
forfulgt af giftige pile 
fra de dødes feberkrige, 
søgte jeg atter til skoven 5 
at se om alt var det samme 
om der endnu banked' et hjerte 
bag hver knejsende stamme1. 

Om jeg atter kunne krybe 10 
i dyrehamme2 og være 
en del af den rige natur 
hvor jeg engang stod i lære3, 
følge et spor og søge 
til dyret og jeg var eet, 15 
lugte med rævens næse 
og se hvad kun uglen har set. 

Men da jeg stod derinde 
hvor naturen får lov til at gløde, 20 
hvor den ensomme søger sin Pan4 
og Narkissos5 længes til døde, 
hørte jeg inde fra dybet 
en ældgammel, stålhård stemme: 
Den som flygter fra smerten 25 
opsøger glæden kun hjemme. 

1 knejsende stamme: træets stamme rager op i vejret 
2 dyrehamme: dyrenes hud eller pels 
3 stod i lære: var i gang med at blive oplært i et fag 
4 Pan: i græsk mytologi er Pan hyrdernes og dyreflokkens gud og gud for bjergenes liv og den vilde jagt 
5 Narkissos: i græsk mytologi er Narkissos en smuk, ung mand, der bliver forelsket i sit eget spejlbillede 
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Så blev der stille. Den stilhed 
hvori dyret lurer på bytte 
og samler sit hjerte om det: 
at lugte, at se og at lytte. 30 
Flugten var standset. Fanget 
som bytte af skabelsens form, 
kastet tilbage af skoven 
som klippen standser en storm. 

Og da jeg forstod, og vendte 35 
mit bryst imod hadets pile, 
sang det dybt i mit hjerte: 
Glæder kan græde og smerter smile. 
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